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CONCORRENCIA BINACIONAL EF 0495-24
LICITACION PUBLICA BINACIONAL EF 0495-24

MODERNIZAGAO DO SISTEMA AUTOMATICO DE
AQUISICAO DE DADOS (ADAS) DA USINA
HIDRELETRICA DE ITAIPU

ADITAMENTO 4

I) Em conformidade com o disposto no
subitem 1.4.1 do Caderno de Bases e Condicoes
(CBC) da Concorréncia Binacional EF 0495-24, a
ITAIPU responde perguntas formuladas por
empresas interessadas nesta licitacao, conforme
segue:

PERGUNTA 1

Em relacdo ao item 1.1.2 Habilitacdo Técnica
da Documentacao para a Habilitacdo, alinea b)
“atestado(s) de desempenho, emitido(s) por
pessoa(s) juridica(s), em nome de uma das
consorciadas, comprovando a execucao, em
ambiente industrial, de no minimo, os seguintes
servicos...". Pedimos gentilmente a
convocadora que esclareca a que ela se refere
especificamente como “ambiente industrial”.

RESPOSTA

Refere-se a execucao em areas industriais, em
que geralmente existem ambientes similares
aos encontrados na ITAIPU, onde, por exemplo,
tanto as pessoas quanto os equipamentos sao
expostos a condicbes de temperaturas
extremas, alta umidade, vibracdes, presenca de
campos eletromagnéticos, produtos quimicos,
zonas de risco de explosao, gases, poeira e/ou
ruidos elevados.

Para informacao a respeito dos locais em que
serdo executados os servicos na area industrial
da ITAIPU, favor reportar-se ao Anexo H das
Especificacoes Técnicas.

PERGUNTA 2

Em relacdo ao item 1.1.2 Habilitacdo Técnica
da Documentacdo para a Habilitacdo, alinea
b.3) “lancamento de 1000 m de fibras dpticas
(em bandejas, eletrodutos ou canaletas) com
capacidade igual ou superior a 6 (seis) fibras
com terminacoes finais”,

Solicitamos ao convocador que esclareca se o
lancamento de 1000 m de fibra oOptica aérea

MODERNIZACION DEL SISTEMA AUTOMATICO
DE ADQUISICION DE DATOS (ADAS) DE LA
CENTRAL HIDROELECTRICA DE ITAIPU

ADITIVO 4

I) De conformidad con lo dispuesto en el sub-
item 1.4.1 del Pliego de Bases y Condiciones
(PBC) de la Licitacion Pdblica Binacional EF
0495-24, la ITAIPU responde preguntas
realizadas por empresas interesadas en esta
licitacion, conforme sigue:

PREGUNTA 1

“Respecto al punto 1.1.2 Habilitacion Técnica
del Documento para la habilitacion, inciso b)
“certificado(s) de desempeno, emitido(s) por
persona(s) juridica(s), a nombre de una de las
consorciadas, comprobando la ejecucion, en
ambiente industrial, de por lo menos los
siguientes servicios...”. Solicitamos
amablemente a la convocante aclarar a qué se
refiere concretamente con “ambiente
industrial”.”

RESPUESTA

Se refiere a la ejecucibn en areas de
industriales, en que generalmente existen
ambientes similares a los encontrados en la
ITAIPU, donde, por ejemplo, tanto las personas
como los equipo, son expuestos a condiciones
de temperaturas extremas, alta humedad,
vibraciones, presencia de campos
electromagnéticos, productos quimicos, zonas
de riesgo de explosiones, gases y/o ruidos
elevados.

Para informacion respecto a los locales en que
seran ejecutados los servicios en el area
industrial de la ITAIPU, favor remitirse al Anexo
H de las Especificaciones Técnicas.

PREGUNTA 2

“Respecto al punto 1.1.2 Habilitacion Técnica
del Documento para la habilitacién, inciso b.3)
“tendido de 1000 m de fibras opticas (en
bandejas, electroductos o canaletas) con
capacidad igual o superior a 6 (seis) fibras con
terminaciones finales”,

solicitamos amablemente a la convocante
aclarar si se aceptaria para el cumplimiento del
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seria aceita para cumprimento deste requisito.

RESPOSTA
Nao sera aceito o lancamento aéreo de fibra
optica.

PERGUNTA 3

Em relacdo ao item 1.1.2 Habilitacdo Técnica
da Documentacédo para a Habilitacdo, alinea b)
Notas v. “Nao serdao aceitos como atestado
documentos de medicdo de  servicos
executados”.

Solicitamos ao convocante que esclareca o que
seriam entendidos como documentos de
medicao de servicos executados, se se referem
ao percentual de execucao do contrato, nota de
entrega, registro de servico, relatdrios, etc.

RESPOSTA

O documento exigido para comprovacao dos
requisitos estabelecidos no subitem 1.1.2 da
Documentacao para a Habilitacao - Anexo Il do
CBC - é o atestado de desempenho. Os
documentos mencionados pela proponente nao
garantem a execucao satisfatoria do servico.

PERGUNTA 4

“Capitulo II, Clausula 2 - Solicitamos envio da
minuta do ANEXO VIl Instrumento de
Constituicao do Consorcio;”

RESPOSTA

O Instrumento de Constituicdo do Consorcio
devera ser elaborado pelo futuro Consodrcio
vencedor da licitacao, observado o disposto no
Caderno de Bases e Condicoes (CBC) e nas leis
aplicaveis no pais onde sera formalizado.

PERGUNTA 5
“Capitulo Ill, Clausula 3? - Solicitamos que todas
e quaisquer alteracGes contratuais sejam
previamente acordadas entre as Partes e
posteriormente assinadas, sem aplicacao de
penalidades;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis.

presente requerimiento el tendido de 1000 m
de fibra optica en aéreo”

RESPUESTA
No sera aceptado el tendido aéreo de fibra
optica.

PREGUNTA 3

“Respecto al punto 1.1.2 Habilitacion Técnica
del Documento para la habilitacion, inciso b)
Notas v. “no seran aceptados como certificado
documentos de medicion de  servicios
ejecutados”.

Solicitamos amablemente a la convocante
aclarar qué se entenderia como documentos de
medicion de servicios ejecutados, si los mismos
hacen referencia al porcentaje de ejecucion del
contrato, nota de remision, hoja de servicios,
informes, etc.”

RESPUESTA

El documento exigido para comprobacion de los
requisitos establecidos en el sub-item 1.1.2 de
la Documentacion para la Habilitacion - Anexo Il
del PBC - es el certificado de desempeno. Los
documentos mencionados por el oferente no
garantizan la ejecucién satisfactoria del
servicio.

PREGUNTA 4

Capitulo Il, Clausula 22 - Solicitamos envio de la
minuta del ANEXO VIII Instrumento de
Constitucion del Consorcio;

RESPUESTA

El Instrumento de Constitucion del Consorcio
debera ser elaborado por el futuro Consorcio
vencedor de la licitacion, observado lo
dispuesto en el Pliego de Bases y Condiciones
(PBC) y en las leyes aplicables en el pais donde
sera formalizado.

PREGUNTA 5
Capitulo Ill, Clausula 32 - Solicitamos que todas
y cualquiera de las alteraciones contractuales
sean previamente acordadas entre las Partes y
posteriormente firmadas, sin aplicacion de
penalidades;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables.
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PERGUNTA 6 PREGUNTA 6
“Capitulo IV, Clausula 5* - Solicitamos a Capitulo IV, Clausula 52 Solicitamos la

exclusao do trecho final referente a
"antecedéncia necessaria" pois o termo é muito
amplo e gera inseguranca juridica;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. Ao que parece, a pergunta
refere-se a CLAUSULA 52, caput. A minuta de
contrato foi elaborada de acordo com as normas
proprias da ITAIPU aplicaveis.

PERGUNTA 7

“Capitulo 1V, Clausula 5?2, 1° paragrafo, item c -
Favor alterar para: “c) suspender a execucao
dos servicos e/ou fornecimentos em qualquer
estagio,  justificadamente, sempre que

.9

considerar a medida necessaria”;

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis. Contudo, lembra-se que a
disciplina contratual objeto da pergunta nao
deve ser interpretada de modo isolado, mas sim
em harmonia com os demais documentos da
licitacao e as normas binacionais aplicaveis.

PERGUNTA 8

“Capitulo VII, Clausula 8%, M1 - Favor esclarecer
se devemos aguardar 240 dias para medir os
equipamentos ou se trata do prazo maximo
sendo medido no evento em questao?”

RESPOSTA
Se trata do prazo maximo para o cumprimento
do marco relacionado.

PERGUNTA 9

“Capitulo VII, Clausula 82, M2 - Serao definidos
marcos de medices intermediarios conforme
avancos dos trabalhos?”

RESPOSTA

Serao realizadas verificacoes do cumprimento
das entregas conforme avancos dos trabalhos,
de acordo com o previsto nos Marcos e Eventos
de Pagamento - Anexo VII do CBC, que
estabelece prazos maximos para cada evento.

PERGUNTA 10
“Capitulo VII, Clausula 8% - Em caso de entrega

exclusion del trecho final referente a
"antecedencia necesaria” pues el término es
muy amplio y genera inseguridad juridica.

RESPUESTA

Solicitud rechazada. Al parecer, la pregunta se
refiere a la CLAUSULA 5%, caput. La minuta de
contrato fue elaborada de acuerdo con las
normas propias de la ITAIPU aplicables.

PREGUNTA 7

Capitulo 1V, Clausula 52, 1° paragrafo, item c -
Favor alterar para: “c) suspender la ejecucion
de los servicios y/o suministros en cualquier
etapa, justificadamente, siempre que se
considere necesaria la medida.

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables. Ademas, se recuerda que
la disciplina contractual objeto de la pregunta
no debe ser interpretada de manera aislada,
sino en armonia con los demas documentos de
la licitacion y las normas binacionales
aplicables.

PREGUNTA 8

Capitulo VII, Clausula 82, M1 - Favor aclarar si
debemos aguardar 240 dias para medir los
equipos o se trata del plazo maximo siendo
medido en el evento en cuestion.

RESPUESTA
Se trata del plazo maximo para el cumplimiento
del marco relacionado.

PREGUNTA 9

Capitulo VII, Clausula 8%, M2 - ;Seran definidos
marcos de mediciones intermedios conforme
avances de los trabajos?

RESPUESTA

Seran realizadas verificaciones del
cumplimiento de las entregas conforme avances
de los trabajos de acuerdo con lo previsto en los
Marcos y Eventos de Pago - Anexo VIl del PBC,
que establece plazos maximos para cada
evento.

PREGUNTA 10
Capitulo VII, Clausula 8 - En caso de entrega
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antecipada em
medicoes e
antecipados?”

relacao ao
pagamentos

planejado as
também  serao

RESPOSTA
Entendimento correto. Favor
resposta da pergunta anterior.

reportar-se a

PERGUNTA 11

“Capitulo VII, Clausula 82, paragrafo 1°
Estamos entendendo que tal aprovacdo sera
feita no prazo maximo de 60 dias conforme
orientacbes para emissao e aprovacao do
workstatement. Favor confirmar;”

RESPOSTA

O paragrafo 1° da Clausula 8% do Capitulo VII se
refere aos marcos contratuais M1 e M2. Caso a
proponente esteja se referindo ao Capitulo V,
Clausula 6°, paragrafo 2° o entendimento esta
correto, desde que a entrega e os prazos
relacionados estejam de acordo com os critérios
apresentados no paragrafo 2°.

PERGUNTA 12

“Capitulo VII, Clausula 9* - Entendemos que a
Unica penalizacdo por atraso devem ser as
multas pré acordadas. Solicitamos a exclusao
dessa clausula;”

RESPOSTA

Prejudicada. A disciplina contratual nao
estipula penalidade. Em todo o caso, previsoes
contratuais para a eliminacao de atrasos no
cumprimento de  obrigacbes  contratuais
estipuladas sao usuais nos contratos celebrados
pela ITAIPU.

PERGUNTA 13

“Capitulo XI, Clausula 17, item 1) - O termo " de
acordo com a melhor técnica" deve ser excluido
pois € muito amplo e gera inseguranca juridica.
Todas as obrigacdes e expectativas das partes
devem estar definidas e vinculadas ao
contrato;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis. Contudo, lembra-se que a
disciplina contratual objeto da pergunta nao
deve ser interpretada de modo isolado, mas sim
em harmonia com os demais documentos da
licitacdo e as normas binacionais aplicaveis.

anticipada en relacion a lo planeado, ;las
mediciones y pagos también seran anticipados?

RESPUESTA
Entendimiento correcto. Favor remitirse a la
respuesta de la pregunta anterior.

PREGUNTA 11

Capitulo VII, Clausula 82, paragrafo 1° - Estamos
entendiendo que tal aprobacion sera hecha en
el plazo maximo de 60 dias conforme
orientaciones para emision de aprobacion del
workstatement. Favor confirmar;

RESPUESTA

El paragrafo 1° de la Clausula 82 del Capitulo VI
se refiere a los marcos contractuales M1 y M2.
Caso el oferente se refiera al Capitulo V,
Clausula 6°, paragrafo 2° el entendimiento esta
correcto, siempre que la entrega y los plazos
relacionados estén de acuerdo con los criterios
presentados en el paragrafo 2°.

PREGUNTA 12

Capitulo VII, Clausula 9* - Entendemos que la
Unica penalizacion por atraso deben ser las
multas pre acordadas. Solicitamos la exclusion
de esa clausula;

RESPUESTA

No es posible emitir respuesta. La disciplina
contractual no estipula penalidad. En todo caso,
previsiones contractuales para la eliminacion de
atrasos en el cumplimiento de obligaciones
contractuales estipuladas son usuales en los
contratos celebrados por la ITAIPU.

PREGUNTA 13

Capitulo XI, Clausula 17, item 1) - El término "de
acuerdo con la mejor técnica” debe ser excluido
pues es muy amplio y genera inseguridad
juridica. Todas las obligaciones y expectativas
de las partes deben estar definidas y vinculadas
al contrato;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables. Ademas, se recuerda que
la disciplina contractual objeto de la pregunta
no debe ser interpretada de manera aislada,
sino en armonia con los demas documentos de
la licitacion y las normas binacionales
aplicables.
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PERGUNTA 14

“Capitulo XI, Clausula 17, item IX) - Gentileza
informar quais serao os documentos exigidos
para comprovacao e como sera feita a entrega
de tais documentos;”

RESPOSTA

Quando solicitado por ITAIPU, deverao ser
apresentados os  documentos para a
comprovacao do cumprimento das obrigacdes
trabalhistas e previdenciarias aplicaveis (Brasil
ou Paraguai). Além disso, na forma prevista,
deverao ser apresentados os documentos
expressamente indicados nos documentos da
licitacao (por exemplo: CLAUSULA 18 da Minuta
de Contrato).

PERGUNTA 15
“Capitulo XI, Clausula 17, item Xll) - Favor
informar quais sao as praticas serdo exigidas;”

RESPOSTA
Deverao ser observadas as previsoes dos
documentos da licitacdo, bem como as normas
binacionais e a lei do Brasil ou do Paraguai
aplicaveis.

PERGUNTA 16

“Capitulo XI, Clausula 17, item XIlI)
Entendemos que essa condicdo é aplicavel
somente em reclamagdoes que sejam de
responsabilidade exclusiva da Contratada. Favor
confirmar entendimento;”

RESPOSTA

Prejudicada. Trata-se de disciplina contratual
incluida no CAPITULO XI OBRIGACOES DO
CONTRATADO.

PERGUNTA 17

“Capitulo XlI, Clausula 17, paragrafo 2°
Solicitamos que a contratacao de terceiro
esteja vinculada as seguintes condicdes: (i)
recusa da Contratada em refazer (ii) prazos
acordados entre as partes. Em caso de
contratacdo de 3° que tal contratacao
(i)observe o valor pago a contratada pelo
mesmo servico e (ii) esteja limitada ao cap
solicitado na clausula de responsabilidade;”

RESPOSTA

Prejudicada. Porém, registra-se que a minuta
de contrato foi elaborada de acordo com as
normas proprias da ITAIPU aplicaveis. Lembra-se

PREGUNTA 14

Capitulo XI, Clausula 17, item IX) - Favor
informar cuales seran los documentos exigidos
para comprobacion y como sera hecha la
entrega de tales documentos;

RESPUESTA

Cuando solicitado por ITAIPU, deberan ser
presentados los documentos para la
comprobacion del cumplimiento de las
obligaciones laborales y de seguridad social
aplicables (Brasil o Paraguay). Ademas, en la
forma prevista, deberan ser presentados los
documentos expresamente indicados en los
documentos de la licitacion (por ejemplo:
CLAUSULA 18 de la Minuta de Contrato).

PREGUNTA 15

Capitulo XI, Clausula 17, item XIl) - Favor
informar cuales son las practicas que seran
exigidas;

RESPUESTA

Deberan ser observadas las previsiones de los
documentos de la licitacion, asi como las
normas binacionales y la ley de Brasil o de
Paraguay aplicables.

PREGUNTA 16

Capitulo XI, Clausula 17, item XIll) - Entendemos
que esa condicion es aplicable solamente en
reclamos que sean de responsabilidad exclusiva
del Contratista. Favor confirmar entendimiento;

RESPUESTA

No es posible emitir respuesta. Se trata de
disciplina contractual incluida en el CAPITULO
X1 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

PREGUNTA 17

Capitulo XlI, Clausula 17, paragrafo 2° -
Solicitamos que la contratacion de terceros esté
vinculada a las siguientes condiciones: (i)
negativa del Contratista a rehacer (ii) plazos
acordados entre las partes. En caso de
contratacion de 3°, que dicha contratacion (i)
observe el valor pagado al contratista por el
mismo servicio y (ii) esté limitada al tope
solicitado en la clausula de responsabilidad;

RESPUESTA

No es posible emitir respuesta. Pero, cabe
senalar que la minuta de contrato fue elaborada
de acuerdo con las normas propias de la ITAIPU
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que a disciplina contratual objeto da pergunta
nao deve ser interpretada de modo isolado, mas
sim em harmonia com os demais documentos da
licitacao e as normas binacionais aplicaveis.

PERGUNTA 18

“Capitulo  XIl, Clausula 19 - Solicitamos
alteracao dessa clausula para que todas as
obrigacdes de confidencialidade se apliquem de
forma bilateral a ambas as partes. Além disso,
para maior previsibilidade e seguranca das
partes as informacoes confidenciais devem estar
assinaladas como tais;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis.

PERGUNTA 19

“Capitulo XIlI, Clausula 19, paragrafo 2° - Para
maior seguranca juridica das partes solicitamos
a exclusao desse paragrafo, para que somente
informacdes previamente indicadas e/ou
definidas como confidenciais sejam
consideradas como tal;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis.

PERGUNTA 20

“Clausula 21 - Excluir o consentimento. Essa
clausula preveé revelacdo de informacao em caso
de coercao de autoridade, nao podendo a parte
ficar impedida de cumprir sua obrigacao legal
por ausencia de consentimento e/ou atraso
deste;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis.

PERGUNTA 21
“Clausula 23 - Deve haver um prazo claro para a
expiracao das responsabilidades de
confidencialidade. Sugerimos 2 anos apos o fim
do contrato;”

RESPOSTA
Pedido indeferido. A minuta de contrato foi

aplicables. Ademas, se recuerda que la
disciplina contractual objeto de la pregunta no
debe ser interpretada de manera aislada, sino
en armonia con los demas documentos de la
licitacion y las normas binacionales aplicables.

PREGUNTA 18

Capitulo XII, Clausula 19 - Solicitamos alteracion
de esa clausula para que todas las obligaciones
de confidencialidad se apliquen de forma
bilateral a ambas partes. Ademas, para mayor
previsibilidad y seguridad de las partes las
informaciones confidenciales deben estar
senaladas como tales;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables.

PREGUNTA 19

Capitulo XIl, Clausula 19, paragrafo 2° - Para
mayor seguridad juridica de las partes
solicitamos la exclusion de ese paragrafo, para
que solamente informaciones previamente
indicadas y/o definidas como confidenciales
sean consideradas como tal;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las nhormas propias de
la ITAIPU aplicables.

PREGUNTA 20

Clausula 21 - Excluir el consentimiento. Esa
clausula prevé revelacion de informacion en
caso de coercion de autoridad, no pudiendo la
parte quedar impedida de cumplir su obligacion
legal por ausencia de consentimiento y/o atraso
de este;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables.

PREGUNTA 21

Clausula 23 - Debe haber un plazo claro para la
expiracion de las responsabilidades de
confidencialidad. Sugerimos 2 afos después del
fin del contrato;

RESPUESTA
Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
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elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis.

PERGUNTA 22

“Clausula 24 - Solicitamos a inclusdao das
excecOes as obrigacoes de responsabilidade
como segue: "As obrigacées de
confidencialidade previstas no presente Acordo
nao se aplicam para as informacoes:

a. Publicamente conhecidas e geralmente
disponiveis no dominio publico antes do
momento da divulgacio pela [l a0
Destinatario, exceto por violacdo de uma
obrigacao de confidencialidade pelo
Destinatario ou qualquer um de seus diretores,
executivos, membros, funcionarios ou
contratados;

b. Publicamente conhecida e geralmente
disponivel apds a divulgacdo pela [l a0
Destinatario por meio de nenhuma acao ou
omissao do Destinatario ou qualquer um de seus
diretores, executivos, membros, funcionarios ou
contratados;

c. Estava na posse do Destinatario,
conforme evidenciado pelos registros
contemporaneos do Destinatario,
imediatamente antes do momento da

divulgacao pela [JJll; ou

d. Desenvolvido de forma independente
pelo Destinatario, sem uso ou referéncia a
qualquer Informacdao Confidencial e sem
violacao de qualquer obrigacao sob este Acordo,
contrato ou qualquer lei aplicavel."”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis. Contudo, registra-se que
informacoes publicas, disponibilizadas ao
publico em geral, antes de eventual divulgacao,
nao serao consideradas confidenciais.

PERGUNTA 23
“Clausula 25 - Solicitamos exclusao do item Il e
aumento do prazo para 15 dias Uteis;”

RESPOSTA )
Prejudicada. A CLAUSULA 25 nao conta com
item “llI” e nem com prazo.

PERGUNTA 24
“Capitulo XVII, Clausula 38, item Ill, b) -

elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables.

PREGUNTA 22
Clausula 24 - Solicitamos la inclusion de las
excepciones a las obligaciones de

responsabilidad como sigue: "Las obligaciones
de confidencialidad previstas en el presente
Acuerdo no se aplican a las informaciones:

a. De conocimiento publico y
generalmente disponible en el dominio
publico antes del momento de la divulgacion
por parte de [JJJl] al Destinatario, excepto
por violacion de una obligacion de
confidencialidad por parte del Destinatario o
cualquiera de sus directores, ejecutivos,
miembros, funcionarios o contratistas;

b. De conocimiento publico y
generalmente disponible después de la
divulgacion por parte de [l al Destinatario
por medio de ninguna accion u omision del
Destinatario o de cualquiera de sus directores,
ejecutivos, miembros, funcionarios o]
contratistas;

c. Estaba en posesion del Destinatario,
conforme evidenciado por los registros
contemporaneos del Destinatario,
inmediatamente antes del momento de la
divulgacién por parte de [JJl; o

d. Desarrollado de forma independiente
por el Destinatario, sin uso ni referencia a
cualquier Informacion Confidencial y sin
violacion de cualquier obligacion en virtud de
este Acuerdo, contrato o cualquier ley
aplicable.

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables. Sin embargo, cabe sehalar
que la informacion publica, puesta a disposicion
del pulblico en general, antes de cualquier
divulgacion, no se considerara confidencial.

PREGUNTA 23
Clausula 25 - Solicitamos exclusion del item Il y
aumento del plazo a 15 dias habiles;

RESPUESTA )
No es posible emitir respuesta. LA CLAUSULA 25
no cuenta con item "llI" ni plazo.

PREGUNTA 24

Capitulo XVII, Clausula 38, item Ill, b) -
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Definicao muito ampla, favor excluir;” Definicion muy amplia, favor excluir;

RESPOSTA RESPUESTA

Pedido indeferido. Solicitud rechazada.

PERGUNTA 25 PREGUNTA 25

“Capitulo XVII, Clausula 38, item Ill, f) Capitulo XVII, Clausula 38, item Ill, f)

Definicao muito ampla, favor excluir;”

RESPOSTA
Pedido indeferido.

PERGUNTA 26
“Capitulo  XVIl, Clausula 43 Solicitamos
aumento do prazo para 15 dias Uteis;”

RESPOSTA
Pedido indeferido.

PERGUNTA 27

“Capitulo XVII, Clausula 44 - Solicitamos que
tais obrigacdes estejam submetidas ao cap de
responsabilidade solicitado no item pertinente;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis e ha pertinéncia tematica do
dispositivo com o CAPITULO XVII PENALIDADES.

PERGUNTA 28

“Capitulo XVIIl, Clausula 47 Para maior
seguranca juridica das partes e precificacao
mais adequada, solicitamos inclusao de cap de
limitacdo de responsabilidade de até 50% do
valor do contrato para danos diretos e exclusao
completa de danos indiretos/consequéncias;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. De acordo com as normas
aplicadas pela binacional, a responsabilidade
limitada é excepcional e, ainda que adotada em
determinada situacdo concreta, mediante
justificativa, deve ser restrita aos danos diretos
causados a ITAIPU e a terceiros (cf. subitem
3.6.1, da IP-18).

PERGUNTA 29
“Capitulo XX, Clausula 49, item I) - A redacao
"qualquer clausula” é muito ampla para

Definicion muy amplia, favor excluir;

RESPUESTA
Solicitud rechazada.

PREGUNTA 26
Capitulo XVII, Clausula 43 - Solicitamos aumento
del plazo para 15 dias habiles;

RESPUESTA
Solicitud rechazada.

PREGUNTA 27

Capitulo XVII, Clausula 44 - Solicitamos que
tales obligaciones estén sujetas al limite de
responsabilidad  solicitado en el item
pertinente;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las nhormas propias de
la ITAIPU aplicables y existe pertinencia
tematica del dispositivo con el CAPITULO XVII
PENALIDADES.

PREGUNTA 28

Capitulo XVIIl, Clausula 47 Para mayor
seguridad juridica de las partes y precificacion
mas adecuada, solicitamos inclusion de un tope
de limitacion de responsabilidad de hasta el 50%
del valor del contrato por danos directos y
exclusion completa de danos
indirectos/consecuencias;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. De acuerdo con las normas
aplicadas por la binacional, la responsabilidad
limitada es excepcional y, aun cuando se
adopte en una situacion especifica, previa
justificacion, debe restringirse a los dafos
directos causados a ITAIPU y a terceros (cf. sub-
item 3.6.1 de la IP-18).

PREGUNTA 29
Capitulo XX, Clausula 49, item I) - La redaccion
"cualquier clausula” es muy amplia para implicar
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acarretar a rescisdo que é a penalidade mais
gravosa do contrato. Solicitamos exclusao ou
que sejam apontados itens especificos que
quando descumpridos podem acarretar a
rescisao;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis. Contudo, lembra-se que a
disciplina contratual objeto da pergunta nao
deve ser interpretada de modo isolado, mas sim
em harmonia com os demais documentos da
licitacdo e as normas binacionais aplicaveis.

PERGUNTA 30
“Capitulo XX, Clausula 49, item IV) - Solicitamos
aumento do prazo para 60 dias;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis. Contudo, registra-se que a
disciplina contratual a respeito de rescisao por
parte da ITAIPU nao deve ser interpretada de
modo isolado, mas sim em harmonia com os
demais documentos da licitacdo e as normas
binacionais aplicaveis.

PERGUNTA 31

“Capitulo XX, Clausula 49, item X, paragrafo 1°,
b) - Solicitamos vinculacgdo ao cap de
responsabilidade solicitado no item especifico;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis.

PERGUNTA 32

“Capitulo XXI, Clausula 50 (i) - Solicitamos a
adicao de outros motivos para direito de
rescisao da Contratada, quais sejam:

(i) Atraso no pagamento por prazo superior a
60 (sessenta) dias ou

(if) descumprimento de normas de saude e
seguranca e/ou anticorrupcdo por parte
da ITAIPU;”

RESPOSTA

Pedido indeferido. A minuta de contrato foi
elaborada de acordo com as normas proprias da
ITAIPU aplicaveis.

la rescision, que es la penalidad mas severa del
contrato. Solicitamos exclusion o que se senalen
items especificos que, cuando incumplidos,
pueden dar lugar a la rescision;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las nhormas propias de
la ITAIPU aplicables. Ademas, se recuerda que
la disciplina contractual objeto de la pregunta
no debe ser interpretada de manera aislada,
sino en armonia con los demas documentos de
la licitacion y las normas binacionales
aplicables.

PREGUNTA 30
Capitulo XX, Clausula 49, item IV) - Solicitamos
aumento del plazo para 60 dias;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables. Ademas, se recuerda que
la disciplina contractual objeto de la pregunta
no debe ser interpretada de manera aislada,
sino en armonia con los demas documentos de
la licitacion y las normas binacionales
aplicables.

PREGUNTA 31

Capitulo XX, Clausula 49, item X, paragrafo 1°,
b) - Solicitamos vinculacion al limite de
responsabilidad solicitado en el item especifico;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables.

PREGUNTA 32

Capitulo XXI, Clausula 50 (i) - Solicitamos la
adicion de otros motivos para derecho de
rescision del Contratista, los cuales son:

(iii) Atraso en el pago por plazo superior a 60
(sesenta) dias o

(iv) incumplimiento de normas de salud y
seguridad y/o anticorrupcion por parte da
la ITAIPU;

RESPUESTA

Solicitud rechazada. La minuta de contrato fue
elaborada de acuerdo con las normas propias de
la ITAIPU aplicables.
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PERGUNTA 33
De acordo com EF 0495-24 Anexo | - Calendario
de Eventos, referente a:

6. Receber os invélucros da proposta comercial
e documentacao para a habilitacao: 08/08/24
Das 9h30min as 9h45min.

Vimos por este meio solicitar, se possivel, a
prorrogacao por 30 dias do prazo para
apresentacao da oferta, devido ao atraso
decorrente da dificuldade na obtencao e
selecdo de empresas para o consorcio e
posterior processamento do documento de
compromisso para a constituicao do consorcio.

RESPOSTA
Pedido parcialmente deferido. Favor reportar-
se ao item Il deste aditamento.

PERGUNTA 34

“Para o consorcio com a empresa do Paraguai,
existe algum documento que detalhe como este
consorcio binacional devera ser feito? No
arquivo ANEXO Il, diz que poderia ser um
contrato particular, isto significa que podemos
fazer um contrato e registrar em um cartorio
com as demais informacdes solicitadas no
ANEXO 11?”

RESPOSTA

Para a constituicdo do consdrcio deverdo ser
observadas as regras previstas no Caderno de
Bases e Condicoes (CBC) da Concorréncia
Binacional e no seu Anexo Il - Documentacao
para a Habilitacao, bem como as leis do Brasil
ou do Paraguai aplicaveis. O consorcio deve ser
formalizado por meio de instrumento particular
entre as consorciadas (“contrato  de
consorcio”). Se a empresa lider for brasileira,
nao é necessario o registro do consorcio na
Junta Comercial. Se a empresa lider for
paraguaia, & necessario o registro do consoércio
na Direccién General de Los Registros Publicos.

PERGUNTA 35

“Sera uma empresa apenas (consorcio) que tera
o contrato com Itaipu, ou o contrato sera com
ambas empresas?”

RESPOSTA

O instrumento de contrato sera firmado com o
consorcio, representado pelas empresas que
dele vao participar.

PREGUNTA 33
“Conforme el EF 0495-24 Anexo | - Calendario
de Eventos, en cuanto a:

6. Recibir los sobres de la oferta comercial y de
la documentaciéon para la habilitacion:
08/10/24 de 09:30h a 09:45h

Por este medio solicitamos, de ser posible, la
extension por 30 dias del plazo de presentacion
de la oferta, debido al retraso por la dificultad
en conseguir y seleccionar empresas para el
consorcio y posterior tramite del documento de
compromiso de constitucion del consorcio.”

RESPUESTA
Solicitud  parcialmente  aceptada.
remitirse al item |l de este aditivo.

Favor

PREGUNTA 34

Para el consorcio con la empresa paraguaya,
jexiste algin documento que detalle como se
debe hacer este consorcio binacional? En el
archivo ANEXO 1l, dice que podria ser un
contrato privado, ;jsignifica esto que podemos
hacer un contrato y registrar en una escribania
con las demas informaciones solicitadas en el
ANEXO 11?

RESPUESTA

Para la constitucion del consorcio se deberan
observar las reglas establecidas en el Pliego de
Bases y Condiciones (PBC) de la Licitacion
Piblica Binacional y en su Anexo Il -
Documentacion para la Habilitacion, asi como
las leyes aplicables de Brasil o Paraguay. El
consorcio debe ser formalizado mediante
instrumento privado entre las consorciadas
("contrato de consorcio”). Si la empresa lider es
brasilena, no es necesario registrar el consorcio
en la Junta Comercial. Si la empresa lider es
paraguaya, es necesario registrar el consorcio
ante la Direccion General de Los Registros
Publicos.

PREGUNTA 35

;Sera una sola empresa (consorcio) la que
tendra el contrato con Itaipu, o el contrato sera
con ambas empresas?

RESPUESTA

El instrumento contractual se firmara con el
consorcio, representado por las empresas que
participaran en él.
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PERGUNTA 36

“Solicitamos em  funcao de  estarmos
conversando com as empresas Paraguaias e
dada a complexidade do fornecimento o
adiamento para entrega das propostas técnica e
comerciais por mais 30 dias em relacao ao
cronograma hoje definido de 08/10/2024 para
08/11/2024.”

RESPOSTA
Pedido parcialmente deferido. Favor reportar-
se ao item Il deste aditamento.

) Em conformidade com o disposto no
subitem 1.4.2 do Caderno de Bases e Condicoes
(CBC) da Concorréncia Binacional EF 0495-24, a
ITAIPU altera as datas constantes no Calendario
de Eventos da Licitacdo, Anexo | do CBC, cuja
versao atualizada se publica como anexo a este
Aditamento, conforme a seguir:

PREGUNTA 36

Solicitamos, por estar en conversaciones con
empresas paraguayas y dada la complejidad del
suministro, la postergacion de la entrega de
ofertas técnica y comerciales por otros 30 dias
en relacion al cronograma definido hoy del
08/10/2024 al 08/11/2024.

RESPUESTA
Solicitud  parcialmente  aceptada.
remitirse al item Il de este aditivo.

Favor

II) De conformidad con lo dispuesto en el sub-
item 1.4.2 del Pliego de Bases y Condiciones
(PBC) de la Licitacion Publica Binacional EF
0495-24, la ITAIPU altera las fechas constantes
en el Calendario de Eventos, Anexo | del PBC,
cuya version actualizada se publica como anexo
a este Aditivo, conforme sigue:

ITAIPU
Superintendéncia de Engenharia EN.DT
Endereco: Av. Tancrede Neves, 6731

A partir de 25/06/24
Foz do lpuagu - PR

até 21/10/24, de
segunda a sexta-
feira, no horario das 110
8h 45 11h30min &

~

. Agendar e realizar
Visita Técnica | Contato ME:

(Obrigatéria)

Galileu Godoy Terada “dns 14h30mn
Telefone: (45) 3520-3657 i min 8
E-mail: galileu@itaipu.gov.br
Ref.: CONCORRENCIA BINACIONAL EF 0495-24
. ) At 1.4
0 indicado no item 1
3. Formular Cansulta indicada no item O 2a el
4. Respander s )
proponentes ou aditar Ate . E{ ‘4:;"
o Caderno de Bases & 15/10/24 T
Condicaes (CBC) A
Os interessados em participar desta
licitag3o ou mesmo em assistir & sessdo
piiblica, deverdio spresentar-se no enderego
abaixo de onde serde conduzides até o local
da sesséo piblica:
Usina Hidreltrica da Itaipu (UHI}
Central de Credenciamento
5. Transporte ac lacal de | Av. Tancredo Neves, 6731 2210124
recebiments  dos | Foz do lguagu - PR - Brasil Horério de partida:
invlucros 0Bh45min

Obs.: a Central de Credenciamento estd
localizada @ alguns metros antes da barreira
de controle da UM, & esquerda.

0 nio comparecimento no horario
determinado para o deslocamento de
interessados poderd implicar prejuizo na
participacio no certame.

6. Receber os invélucros | Auditério da Diretoria Financeira

da proposta comercial | Usina Hidrelétrica de ITAIPU 22/10/24
e diummﬁo para a | Margem Direita Das 9h30min &5 2.6.1
habilitagao Hernandarias - Paraguai 9h45min

lll) Permanecem inalteradas as demais
condicdes contidas no CBC da Concorréncia
Binacional EF 0495-24.

TTAIPU
Direccién Técnica

Superintendencia de Ingenieria - EN.DT
Central Hidroeléctrica ITAIPU
Hernandarias - Alto Parana

Contacto: Wilson Caceres

Tel¢fong: 061-595-9689

E-mail: wilsonc@itaipu.gov.py

Ref : LICITACION PUBLICA BINACIONAL EF 0495-24

ITAIPU
Direccién Financiera
Divisidn de Apoyo Técnica
Central Hidroeléctrica de ITAIPU Hasta 1.4.1
Hernandarias - Paraguay 08/10/24 letra “a”
E-mail: compras_apoyof@itaipu.gov.py

A partir del
25/06/24 hasta el
21/10/24, de lunes

a viernes, en el 1.10
horario de las 7:00h
2 10:30h y de las
13:30h a 16:00h

2. Agendar y realizar
Visita Técnica
(Obligatoria)

3. Formular consulta

Ref.: LICITACION PUBLICA BINACIONAL EF 049324

4. Responder al oferente 141
o formular aditivo al Hasta el letra b*
Pliego de Bases y 15/10/24 v 1.4.2
Condiciones

Los interesados en participar de esta licitacién y
los interesados en asistir a la sesidn poblica
deberdn presentarse en la direccidn abajo
indicada, desde donde serén conducidos hasta el
local de ta sesién piblica:
2210124

5. Transporte al local de | o, o oo cametern de ITAIPU, s/n” dltimo horario de
recepcion de los sobres | |y oo ndarias - Paraguay partida: 09:00h

En caso de no presentacidn en el horario
determinado para el transporte de interesados
podré implicar perjuicio en la participacién de
{a licitacién.

6. Recibir los sobres de la | Auditorio de la Direccion Financiera
oferta comercial y de | Central Hidroeléctrica de [TAIPU 22710124 .y
1= documentacidn para | Margen Derecha de 09:30h a 09:45h -6
a habilitacién Hernandarias - Paraguay

. ,

lll) Permanecen inalteradas las demas

condiciones contenidas en el PBC de la
Licitacion Publica Binacional EF 0495-24.

Elaboracao: Divisao de Suporte Técnico

Data de emissao: 01.10.24

Elaboracion: Division de Apoyo Técnico
Fecha de emision: 01.10.24
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